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Ilime princeps dne clementissime ete.

Az Ur Isten Ngodnak e kiforgandé 6 esztendbnek farkdt beldog
successusokkal koronazza meg.

Epen ma juidnak kgls uram Belgiumbdl Molniréktd! a Ngod alum-
nusitol levelek, melyekben szikilt dllapatjokat jelentik, Tsulai uramnak
adtam a Molndr levelét in specie, és szorgalmaztatnak benniinkét tébb
segitséenck  Npodtsl vald impetraldsiért. Ordmest Ngodnak nehézséget
nem szerzenénk ennyiszer vald busitdsunkkal, csak hogy nyavalyasok
mi hozzank esnek, és mivel immar elkilddttik oda, tartatisokra és haza-
jovetelekre is gondot kell készkételen viselnink. Lattam a Ngod jegyzését
mennyit adatott volt nekiek Visarheiyivel egyiitt, nem mondhatom, hogy
clég nagy szamu nem volna, de én mit tehetek rdla, ha meg nem érik
véle, nagy a dragasig mostan azokban o tartomanyokban. Ez az scotus
legény a mint jelenté hamar ©don ismét visszafordil Danczkiban, ha
Ngod mit akarna. nekik kiildeni, elvihetné, mert ha tavaszra hagyja
Ngod, ismét plinkdstiz alig érkeznek oda véle, mivel mind foldi s mind
tengeri  jardsok  alkolmatlanok lesznek, &s felette nagy addssdgban
esnek. Fz elmult nydron Alting D. uram is irt vala nekem Groningabol
egy levelet, mivel Heidelbergdban jo akaré ismerds uram volt, és tébhi
kézbtt & rololk is emiékezik, mert Visirhelyi ugyan ott 6 kgime alatt
lakik, commendalja 6ket, és majd mintegy exprobrilja is szoros marku-
sagunkot, hogy alumnusinkot olyan sziken tartjuk kéltséggel, Ngodnak
azért aldzatoson jelentvén szorult dllapatjokot, instilok kénydrgésemmel
mellettek, hogy ha mit még nekiek kitideni rendelt, ne halaszsza, mert
immar eléggé megtaniituk, mit hozzon a” béli késedelem; ha penig Ngod
imméar tbbel 6két nem méltoztatik értetni, Ngod kegyelmesen adja
értéslinkre, ne bisitsuk Ngodot aikolmatlanil felolok, s tudjunk provideaini
iidején kordan haza szabaddlisok feldl. A Molndrbol lenne valami ha tovdbb
oda lehetne, mely feldl instal is, de mi Ngedot nem merjitk véle bantani.
A hireket a miket irnak, tudom Ngod immdar ezelbtt régen megértette,
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mindazon altal az ceclesia alumnusinak s egyilkének levelét Tsulai uram-
nak adtarm, csak a végre, hogy ha Ngod érteni kévania, megjelenthesse.
A mi scholank a mennyiben volt is, szegény Alstedius uram halalival
igen ald szdllott, fSképpen ha Bisterfeldius uram késik, az iffjisig meg
kezd oszolni. Visitdlni kell vala mennem kgls uram, de nagy szik-
ségem volna egy mandatumra, sok helycken az ecclesianak kicsiny pro-
ventuskdjat az egyhizfiak, birik, nemes emberkék elkoltik, s nem vehetem
ki kezek kozzll, s a templumok elromol, mint nevezet szerént imitt Karké-
ban, Borberekhen etc., néhol erkolestelen ministereknek és mestereknek
ellenem  partjokot fogjak, mint Tévissen Torda Zsigmond. egy részeges
szélhajtotta czudar mesternek etc., néhol penig templumokot, praedikator,
mester hdzait, temetdket, mint a feirvriakkal is, meg nem kerittethetek,
a mi temetdnk csorda-délids ete. Ngod méltdztatnék kegyelmesen speciali-
ter a tiszteknek demandalni, hogy a hol ebbéli megaltalltodott emberek
talaltatndnak, és az ecclesiastica disciplindval semmit sem gondolndnak,
requisitibnkra adndnak executorokot, birsigoinak meg Okt illend8képpen,
toties quoties megintetvén nem cselekeszik, az elkoltétt ecclesia pénzejért
penig exequalnanak annyi érdt rajtok, Az ide betartd feirviri és alvinczi
joszdgban, Ngod kegyclmessége, kikre dirigdlnd a mandatumot. A typo-
graphusok ' fabhol fogyatkoznak gyakorta meg. Ngod méitdztatnék tiszt
uraimot meginteni, ne hagyndk a nélkiil 6két, mert a hidegben nem mun-
kilkodhatnak. Az dr Isten Ngodnak engedje e kivetkezendd (ij esztendd-
nek kezdetit boldogil és béleével, a mi kgls asszonyunkkal & ngaval, és
a Ngod szép fiaival s minden igaz hiveivel egyetemben megdrhetni, a
szent Gidnepeket az § szent tiszteletiben elmulathatni, és t&bb sok 1jj eszten-
ddkre jo szerencsésen juthatni. Amen. Albae, anno 1638, 2-a Decembris.
Ngodnak alazatos caplanja
Geleji Istvan m. p.

P. S. A Ngod levele minek elétte érkezett volna, immdr ez leve-
lemet bepecsétleitem vala, reménlvén Tsulai uramnak elébb vald induldsat,
de meggitolddék & kglmének Gtjz ez szomord alkolmatlinsig miatt. En
bizony kgls uram, kisirhatnam mind a két szemeimet a szegény Alstedius
uram haldlin vald keserliségemben, ugyan nem igen is szdradtak még
eddig meg, de mi haszna? Megharagudt az Ur Isten rednk, latom, és
valami nagy gonoszt szant rednk, s az elott szedegeti ki az 6 kedvescbb
emberit. Vagy penig, hogy az derckasabb lehessen, azért rdngatja el
mind a politidhdl s mind az ecclesiabdl az elébb kelhetd személyeket, hogy
ne legvenek, a kik magokot sem a testi sem a lelki (ldézo ellenségek-
nek oppondljdk. Jaj mi neklink, mert vétkeztink! Temeidse szegénynek
elég tisztességes 16n, melyet Tsulai uram é16 nyelvvel referalhat. Ngodot
az Ur Isten megaldja Arvaihoz ajdnlott kegyelmességejért, szintén azon
modon assecurdltuk szegényt betegségében a Ngod maradékihoz vald
kegyelmessége feldl, és kértlk, hogy minden azok felbl valé szorgalmatos-
kodasdt szivérdl letegye, maga is testamentumdban Jsten utdn a Ngod kegyel-
mes protectidja €s providentidja ald ajanlotta 6kit. Haldlt soha emberi
Allat sgepbet az ivénél nem Idthatott, igazdn megmitatd, hegy tékélletes
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orthodoxus ¢s tudds theologus ember 15tt légyen. Tsulal uram mindeneket
Ngodnak megheszélhet. Az Ur Isten szent fAdért oltalmazzon ennél is .
nagyobbtol benninkdt, és Ngodnak ezen vald szomorisigit mas valami
nagy jon vald 6rom altal enyhitse meg Amen.

Nem ¢hatom, hogy Ngodnak meg ne jelenisem, tudom masoktdl
is meghallja. Ez egy fogyvatkozast tapasztaltuk holdog emlékezetdl atyank-
fidnak utolsd szavaiban és cselekedetiben meg, hogy a manusecriptumit
sub anathemate hagya, hogy megégessik, de mi monddnk : tave! legyen
az mi toliink, 5 mi onnan eljovén, eldl vétette és egynéhany részre met-
szette egy itt-vald nagy testes munkdjdt, és tisziességgel legyen irva, az
arnyék székben vettette; én mid6n megértettem volna, bisultam rajta és
Ferencz uramra biztam, hogy egy mendicanssal kivétesse, a mint hogy:
ki is vétette, de fel kellett fogadnom az asszonynak, egyébkén{ ki nem
hagyta volna venni, hogy mi hozzd sem nyulunk, hanem Bisterfeidius
uram haza jovén, adidk 8 kglme kezéhez, s 6 kglme ldssa, ki mire vald
benne, csak ne vesszenek annyi éjjeli gyertydzasi és nyughatatlansagi
olyan. gyalizatoson el, Mit6l viseltetett légven szegény, sokra gondolom. ‘
Csak immar ezutdn el ne rekkentenék ismét, talam valami részt még Kitisz- . -
tithatndnak benne. Eszében “fogla voit szegény venni a zajbdl, hogy _
kivtték, de immdr igen elnehezedett volt és azt mondta, hogy megveri -
a gyermeket a ki kivitte,

Kiviil ; Tustrissimo prineipi ac dno dno Georgio Rikoci, Dei gratia principi
Transylvaniae, partium regni Hungariae Dno et Siculorum comiti ete, dno mihi
clementissimo. :

(A gvulafehérviri Batthydny koényvtarban Srzott eredetickrdl.)

II. 1639, janudr 23.

Mme princeps dne ac Maecenas clementissime ete.

Az felséges ur, ki az egeknek tengelyit egy megmozdilhatatlan
sarkon forgatja, a napot, holdot a nekik kezdetben kerekittetett circalom-
ban tévedezés €s akadozds nélkiil jartatja, jarasok, kelések és enyiszések
altal a nappalokot az éiszakdkidl mepszaggatja, az esztendSkdt meghatd-
rozza, és mind négy oregh részekre, tavaszra, nyidrra, oszre és télre, a nap
altal, s mind tizenkét aprdbbakra, dgymint holnapokra, a hold altal,
oszlatja, és a mely punctrél elindiltanak, azon punctra ismét esztendot-
szakai folyvast vald jarasok utdn elvétetlentll visszahozza ; ki az ember
életének nyiildsdt bizonyos hatdrra szabta, az egészségnek és betegségnek
sifaroltatasit maga mellett tartja, az j§ és gonosz szerencsét kinek-
kinek a mint akarja Uigy méltatja, a birodalmaknak zabolajokot sajat kezével
igazgatja, az dllapatokot hirja és szabad kénye szerént szolgaltatja, a kird-
lyok és fejedelmek sziveit az & tetszésére hajtja, mint a Kertész « viz folya-
mot, a mely felé akarja, arra arkolja, 6k gondolnak ugyan valamit, de
Isten az, a ki az ¢ gondolatjokot boldog végre, gyakorta elintézett szdn-
dékok ellen is, vezérli és juttatja etc. Ez mondom, a minden felségek
felett valé felség és minden uraknak ura, Isteneknek Istene dicsdittessék
drokké minden (elkes és lelki Allatoktdl érette, hopy Ngodot mind viligra
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valo szilletésének perczentésétol fogva, s mind a fell kiforgott 6 esztend$-
nek részeiben minden szomoru, kedvetlen és ellenkezd esetektG! kegyel-
mesen megdtta és oltalmazta, s6t ellenben minden drvendetes, kedves és
javara szolgdld ellmenetelekkel megildotta, életét, egdészségét a mi kgels
asszonyunkkal 6 ngdval és nagy reménséglinkre sugdron felhuzalkodott
s mind testek dllasaban s termetében, s mind eszeknek, elméjeknek,
itéletelcnek  gyarapodasiéban naprél napra emberkedd két szép fiaival
egyetemben megtariotta, istenes szent szdndékat végen kévant iidvességes
véggel megkorondzta, dltala a megért magvy, terjedékeny dégleletességelk-
nek  konkolyit avagy gylkerestdl kiszaggatta, avagy csak magvoknak
kiljebb kiljebb valé pergéseket az Urnak mezejdben és szantott f6ldében
meggitota az igaz UdvHzitd mennyei szemt tudomdnynak lehorgadt,
szarvit egvenesen felemelte, ldbra dllatta, a hol mintegy fogva tartatott
is, valldival egyiitt fényes szabadsdgban &llatta; ellenséginek Ugyet adott,
sonosz szomszédit véle megbaratkoztatta, alatta lévéknek nyakokot meg-
nyomia, hiségekben megmarasztotta ete. €s ez immar beallott, s folyni
indilt 4f esztendbnek kiszdbére hajtatta ete.

Ezen hatalmas, béles, jé és kegyclmes isteni felséget az & egyetlen
egy szilott fidnak, mi nekiink penig egyetlen egy kizbejaronknak nevé-
ben, naponként vald alazatos konyGrgésimmel szorgalmaztatni meg nem
szlinim, hanem az 0 kdnydriiletességének tarhazat zirgetem, hogy ennek
az ltra eredett 1839. esztenddnek is minden czikkelyit, holnapit, heteit,
napjait, étszakait, oOrdit, fertalyit, perczentésit Ngodnak a mi kgls asz-
szonyunkkal és nevendékeny szép flaival, s minden jimbor hiveivel
egyiitt, tegye boldoggd, egészségessé, békességessé, Udvisségessé és j6
szerencséssé, oltalmazza Ngodot mint a szeme {ényét, mind jartdban,
kiltében, veszteg laktaban, muilatsigiban és minden 6 utaiban, véaratlan,
reméntelen €5 szomord térténetektdl, vessen melidje Orizékit szolgald
szent angyali kozzil, hogy semminemil foglalatossdgiban ldbai valami
gonosz szerencsétlenségnek kovében meg ne botoljanak, életét sok esz-
tendOkre nyujtsa, annak fopalat az irégy ¢€s kedvetlen s kedvezetien
Parciktd! elszakasztatni ne hagyja, akaratjdt, tandesit és eltdkéllett szén-
dékat az & igaz tiszteletinek gyarapodasara, az § kegyelmének orszdgdnak,
az folddn viaskodd ecclesianak és annak veteményes kerteinek, a scho-
Hknak éppliletekre és virdgzasokra, s szegény claljasodoit’ nemzetiinknek
és megezondorlott s csaknem kapzsira vettetett hazanknak oltaimdra &s
békeséges megmaradisara forditsa és igazpassa, fejedelemségének székit
itélettel &s igazsaggal megtimaszsza, orszaganak ¢ birodalmdnak hatdrdt,
mesdéjét nemcsak beljebb szorilni ne hagyja, hanem sdt inkabb killjebb
kiiljebb terjeszsze és bdvitse és mind azokkal a kellemetes jészdgokkal
felisltiztesse, a melyek mind ¢ vildgi életnek boldogsagira, s mind a léleknek
idviisségére kévantatnak. Amen. Albae Juliac anno 1839, 28 Januarii.

" Ngodnak
. aldzatos caplanja

Geleji Istvan, m. p,
ezeket Ngodnak teljes szivéhél kevanja
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P. 5 A Ngod lkegvelmes parancsolatja szerént egész Fel-Enyedet
a mézes ember felol megvaliattam és a relatdriat Tsulai uramtol elkiil-
dittem. Ha purancsolatunk 161t volna, azt Is megbizonyithattuk voina enyedi
nemes ~ emberekkel, hogy a tiszttarté azt a Cicero Pétert annak oz
embernek mézével megkénalta, de nem volt kedve hozzd, hogy megvegye,
hanem csz}k vonni akart veszetten, a mint sokakkal cselekesznek. Ngod
méltoztassék kegyelmesen a Ngod kegyeimes collatidird! vald leveleknek
elkészittetések feldl parancsoini. Hunyad virmegyérdl feltérvén, holnap
Isten velem iévén, ez ide fel vald vérmegyéken 16v6 cstperestségeknek
visitatijokra indulok. Hozza az tr Isten Ngodot jo egészségben hozzank,
hogy érvendeztessiink meg a Ngod egészséggel viragze orezilatjdnak
nézésével.

A zsidoézashdl megtért esecsemé ecclesidknak jé karban vald dllat-
tatisok ugyan alkolmatosban lehet o Ngod kozellétében, mely feldl 6lkot
ugyan meg is biztattam.

Hiviil » Nlmo principi ac’dno dno Georgio Rakoci, dei gratia Transylvaniae

Cprincipi, partium regni Hungariae dno et Siculorum comiti ete, dno mihi cle-

mentissimo.
i

Il 1639. deczember 12.

llime princeps, dne clementissime etc,

Hogy az ur Isten Ngodot mind ennyi f6-szédito, elme-firaszto
és erd-lankasztd szorges gondjai és foglalatossdgi kozitt is kévinatos
‘egészsépben ekkédiglen megmarasztotia, és a szomszédsagban tempestdssal,
zivatarral fenyegeto fellegzést az & gondviseld kegvelmének sugdrival
eloszlatta, s Ngodot mindnydjunkkal egyGtt annak hallasival megvidami-
totta: méitd az Ur a kinek jévoitabdl mindezek lettenek, tdlunk vald
haldaddsra, de legkivaltképpen hogy a mi klgs asszonyunkot mindnya-
junknak szomorisigos betegségéb6!l megkinnyebbitette, aldassék az & szent-
séges neve drette. O szent felségét mindennapi imidségimban szorgalmaz-
tatni meg nem szindm, hogy tovabbi is ezen & kivaltképpen vald, s Orik
emlékezetre méltd csudallatos gondviselését Ngod és minden Ngod igaz
hivei felo! le ne tegye, hanem $6t inkabb hova tovabb mind &regbitten
oregbitse, és szivének kivaltképpen valo jo kévansaginak is beteljesitésével
tetézze meg, és Ngodot a mi kgls asszonyunknak derekas gyogyaldsaval
veldnk egyiitt 6rvendeztesse meg.

. Ngodnak ennyi sok felé vald vonattatdsi kézott noha talam ked-
veznem kellene, mind az altal mivel nekiink nincs Isten utdn, $ ne is
legyen bar, mig isten Ngodot éltet, kinek nyavalyankot jelenteniink, sziik-
ségesképpen meg kelleték Ngeodnak jelentenem minemd itletlen dolog tértént
légyen & feliil 1évé napokban Rapdton az Isten hazaban azok miati a
vissgafordult elméjii Macskdsiak miatt. Macskasi Gyorgy adta volt hajadon
lednyit egy Balog Mathé nevl ifjl legénynek, avagy inkabb csak igérte
volt, de a haza addsat hizta-halasztotta, akarta is megadni nem is,
amazok penig mivel a leAiny is megndtt, 1 halogatast nehezen szenyvedték
s egyméashoz nagy kedvek volt, ment hozzi a veji, hogy hizonyos nap
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feldl végezzenek, s azonban a pestesi praedikatort elvitte is véle, hogy vagy
adja meg akkor vagy nem adja, de mégis eskedjék meg véle, mivel
hallatott, hogy masnak is akarja adni, hogy osztan nagyobb szimot tart-
hasson rea. Mdsnap praedikatiora harangozvdn, felmentek a templumban,
s a ledny is bement, s azonban hirt tettek Macskdsi Janosnak és Gyorgynek:
hogy mind Balog Maté atyjafiaival, s mind a ledny ben vagynak a
templumban és meg akarnak eskidni; mely hallva, felugrik Macskisi
Jinos, be a templumban, még a praedikatio elOtt valé éneklés alatt, és
kezd Kidltozni erfssen: mit akartok, hallgass te mester etc; félbe hagyatta
az énekiést, és rutul szitkozddott, verekedett, vért ontott, ott a szent
helven, holett még semmi jelét nem ldtta az eskiivésnek, és igy profandlta
az Urnak hazat, a felgyillekezett népnek botrankozasdra és religidnknak
gyaldzatjara; mely tragoedianak nézdje és halldja volt Uzoni uram a
cancelldrista, masokkal egyiitt, ki mint testiljon e dolog felol o dévai espe-
restnek, tm Ngodnak elkildém, noha viva voce is referdlhatja, Mit
kellessék e feldl cselekedniink kgls uram, Ngodtél akarok érteni, csak
abban hagyjuk-¢ vagy megkeressik érette? de mi mit teheténk Ngod
nélkiil ? Ekkédig is ez egész orszagban sem hallatott tdbb prédikitor s
mester- verés s fosztas, mint abban a Hunyad varmegyében, mindenik
fetsl panaszlottunk mind Ngodnak s mind az orszdgnak, de soha egy
sem bilntetédék meg bennek, a melybdl immdr nagy batorsagot vottenek:
Ugy vagyon kgls uram, hogy azutin osztin a lednyt egy éiszaka elvitték,
maga menvén ki hozzdjok az apja hire nélkii], mely tdrsasdgban a pestesi
praedikator is jelen volt, melyet tiszti klivol cselekedett és nagy haragom
vagyon rei éreite, s nem is hagyom blintetés nélkill, alig ha el nem
veszti papsigdt miatta, a mint ¢ napokban hozzdm feljottekor kemeény
comminatibkkal neki denuncidlék, a seniorjénak s megirtam, hogy depo-
ndlidk érette a generalis synodusiy, de immar ekkor meglitt volt amaz
templumbéli csetépaté. Ngodnak alazatesan kénydrgék mint kgls uramnak,
hogy ne szenvedje semmi nélkiil ezt az illetlen dolgot, ne vegyék mésok
is példdjul, mert ez semmiben muilvan végre oszidn csak gy tartjak
az Jsten hdzat, mint a korcsomat. Ia az addkot vevékdét Christus urunk
olyan nagy zelussal kicsapkodta, mely az O szelidségéhez Kképest majd
mint egy csudéds dolognak laiszott, a jeruzsalemi templumbél, azt advan
okdl, hogy azzal az 6 hdzat latroknak barlangjava tették, hizonyéra
inkdbb illik a killsé keresztyén magistratushoz, hogy az 6 Isienének hazaért
szélaljon, mert az a verekedéssel inkdbb tétetik latroknak barlangjava, mint
az henne vald kufarkodassal.

Halthatta Ngod, kgls uram, az én szomszédsagomban lakd patika-
riusoknak is rit illetlen magok viselését, mivel egy Oreg ledny szolgaldjok
itt Sebesban o t6lok vott terhét letette, becslilettel legyen Ngodnak irva,
melyet egyik a mésikra adja, de elég hogy 6 616k vald, mert kdzdnsé-
gesen abutiltak véle. Ez penig klgs wvram, nem elsd dolog & koztdk,
sokat lattam, hallottan én, de mivel ez immar ennyire kinyilatkozott,
Ngod istenféld s tiezta életll fejedelem lévén, salva conscientia csak
hallgatassal ek nem mulathatja, mert sok emberek vigyiznak red, mi lesz
a biintetése, ¢s ha semmi sem lesz, kinek egy s kinck mas itéleti leszen
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felSle, ésnagy alkolmatossig adatik s tdgas ajtd nyittatik a gonoszsdgnak

szabados cselekedetire. Merd bordélyhaz, klgs uram, az a paiika, ez

‘Istennek, nagy thrése, hogy eddig mind tlzzel nem emésziett meg ben-

niinkdt vele egyiitt, oly szabados fertelmeskedés vagyon abban, mint
akar Velenczében s akar Rdmdban és egyebiitt. Azt az Andrist jdmbor-
embernek tartottam, s az is volt mig Ozvegygyé nem marada, de immar
axz is a. Gdspar utdn indilt el. Nem panaszolhatnék klgs uram, redjok
fromest, mert gyenge egészségil ember vagyol, s azt sem tudom mely
ordban szolgdlatjok nélkill szlikilkidém, de az egészségnél a lelkiismeretet.
feliebb valdnak tartom, melyet ha én megsériek, 6k meg nem gyégyit-
hatjdk, s6t még csak a testemet is Isten Alddsa nélkill, mely miképen
lehet. olyan tisztdtalan életll embereknck munkdjokon? Mind azon altal
azt -itélem, Ngod nem én tdlem Grti ezt elsoben, és én ream, ha
szintén hirekkel lenne Is, méltdin nem haraghaindnak. Ngodnak jelentettem
volt, Bisterfeldius uram altal az én concidimnak nyomtattatasokban vald
nagy fogyatkozast, de a Marci Brassobdl eljitt, s Tstennek hala Albert
is ismét feléledett, most megint hozzé kezdick, ha Isten egészsépét
immar megvastagitand, s fijokot kiszolgaltatndk, taldim az ekkedig vald
haladékot kipdtolnak.

Az tr Isten Ngodnak szokott j6 egészségét kegyelmesen tartsa meg,
életét hoszszabbitsa, szent ¢s istenes Ugyvekezetit boldog eldlmenetelessé
tegye, s a mi klgs asszonyunlkot & ngdt is megbontakozott egdazsépébil
éppitse fel az O anyaszentcgyhizdnak dajkasigira; ez kovetkezendd szent
iidnep napokot is engedje Ngtoknak cgészséges ds Orvendetes allapattal
megérhetni s el is mulathatni az 6 szent tiszteletiben. Amen. Albae, anno
1639. 12, Decembris.

Ngod - : .

T .- aldzatos caplanja
Geleji Istvan m. p.

" Hiviil : Illmo principi ae dno dno Georgio Rakoci, Dei gratia Transylvaniae
princini, partium regni Hungariae dno et Siculorum comiti etc. dno mihi cle-
mentissimo.

IV. 1640. januar 4.

Hlme princeps dne clementissime ete. :

Humilima officiorum meorum exiliwn commendatione praemissa etc_

Az meghatdrozhatatlan birodalmi és végetlen kegyelm( Isten, ki
agz egek tengelyit forgatja, a planctikot kerekdeden és circalomban jar-
tatja, s azok altal az esztenddkit részekben szaggatia, az féldi dllapatokot
is szabados urasiggal viltoztatja, sifirolja, az 6 vdlasztott hiveinek
irdvOsségekre és nevénelk dicsoségére: aldassék drette, kgls uram, minden
& teremtett &llatitél, angyaioktdl és emberektdl, menyeiektol és féldiektdl,
hogy az elfordit és kifolyt 1639. esztenddnek is, minden czikkelyiben
Ngodot mind maga személyében, s mind hozza tartozd szerelmesiében
szenyvedhetetlen erlszakos gonoszoktdl megoltalmazta, életét megtartotta,

 epdszségét kiszolgaltatta, fejedelemségét minden az ellen tusakoddknals
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bosszisdgokra megtdmasztotta, é o szomszédsigban serkedezd zlirzavart
is kévinatoshil, mint mi reménlhettiik volna, lecsillapitotta, gonosz akardi-
nak nyakokot szakasztotta, ¢s a mely tort Ngodnalk vetetiek voli, abban
az onnon  labokot akasziotta, és az 1640, esztendbnek clsO napjaira
Ngodot ilyen boldog Aallapattal juttatta, jé hireknek hallasaval, s a mi
kels asszonyunknak is nyavalyajibdl valé kénnyebbedésével megdrvendez-
tette. Szenteltessék ¢és aldassék az 6 dicsOséges nagy neve mind Grifkké
éretie: hogy nem coselekeszik mi veldnk a mi érdemiink szerént, hanem
az O kegyelmessége és irgalmassiga  szerént.

O felségét alizatos buzgiésageal konyirgésimben szorgalmaztatni
meg nem sz(ndm, hogy ennek utinna s amnyira ne fogja el az 6 Ngdra
vald vigydzasit és kivaltképpen valé gondjat, hogy sbt inkdbb 8reghitse,
és ez 1j esztendGvel egyiitt jitsa, és annak Ngodon . kivaltképpen wald
jeleit mutogassa, mindennyi dogleletes betegségek kizdil is egészségét
bontakozastdl oltalmazza, dletének hatdrat nyujtsa, kgls  asszonyunkot
betegsépébb] gydgyitsa, szép felserdiilt fialt testeknek &s termeteknek Gregbi-
lésével elméjekben és itéletekben is lefje, és foidi életeket vénségekig ter-
jeszsze, szent szandéki és {igyekezeti el6l minden akaddkokot mozgasson el,
és a mely kegyes és & szent tiszteletinek gyarapodéasara tartozd dolognak
véghez vitelire Ngodot rendelte, arra irtson és nyisson tdgas utat, s
engedjen Ngodnak sok 0j esztendfkit ez élethen boldogsagoson érhetni.

Ngodnak minapaban is Tsulai uramtél kiilddttem volt egy levelet,
foképpen két dolgok fel6l, tigymint a Macskdsi Janos cselekedeti és a
patikiriusok gonoszsaga fei6l, kérvén mind azon altal ¢ kglmét, hogy
alkolmatiami! Ngodnak be ne adja, fOképpen az utolsd dologra nézve,
asszonyurnknak & nganak betegsége miatt, mivel tudom mostan kivalt-
képpen szolgalatjok szikséges. A Ngod kegyelmessége ha akarja a dolgot
érteni, taldm még a levél Tsulai uramnai leszen, a rapdti dolog feldl
Punkdsti uram oculatus testis lehet. Mostan legfoképpen csak akaram
Ngodot alazatoson kdszonteni és iidvizleni az Uj esztend6ben, mind azon
altal vagynak néminemil aprdlékos dolgocskdk, a melyeket Ngodnak ez
alkalmatossdggal akarok jelenteni, ha Ngodnak nehézségére nem lennék.
Az hidasi erdd fel8l, kels uram, azeldtt is busitottuk Ngodot, mivel cz
a falu Aranyas-székhez tartott, az erdeje koz volt, s most is azon modon
az egdész Aranyas mellyéke szabadoson akarja birni, mint szintén ezeldts,
s6t ugyan birja is, mert tiborral megyen red a szekér, noha egy falkaig
igen cltagultak vala réla. Egyebet nem kivinnank, kgls uram, Ngodiui,
hanem csak hogy tiltand el 8két rdla tdrvényig, akar a Ngod székin,
s alkér viarmegye székin litndk meg, hogy ha most is szintén olyan
jussok vagyon-e az aranyasszéki uraimnak ahoz az erdéhdz, mint mikor
az a falu 6 kglk kézzé valo volt. Ha a tbrvény megitéli, nem tehetink
réla, csalk hogy Orbmest kivennfk kOtséglinkdt belble. Az a falu kgls
uram csak az erd6bfl él, és attdl szolgil, mert inkdbb mind szénégetdk,
€5 karot mit hasogatnak pénzre, ha az erdejek elpusztul, magoknak is
cl kell pusztilnjok, mert § nekik se mezejek se szilejek nincsen. Aldza-
toson veszszilk Ngodtol, kgls uram, hogy Bisterfeldius uramot oda jirt-
.16l contentalni méltdztatik, csakhogy akarnam, ha Ngod kezemhez szol-
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galtatnd, clsdben, mivel e napokban is § kglme az oda valé létére a deb-
réczeni adébdl flor. 481 vitt fel, még penig attdl fogva, hogy Ngod 6
kglmének offeralta sz primatust, a szerént votte a cantor pénzt, a mint
a szegény Alstedius uram, mely dnnekem vélekedésem kivdl 16tt, mert
én ugy gondolkodiam feldle, hogy megjdvetele utdin kellene & kglnek
a szerént fizetni, s az oda létére penig elébbi conventidja szerént conten-
talni, de immmédr az a Ngod kegyclmessége. Még az &tddfél szaz forint
is & kglnél vagyon, a melyet Ngodtdl felkért volt, és Ngod a mi sum-
mankban Irta. A szegény Piscator uramot féltem, hogy elhal, szintén
neki bagyadt immdr a negyed napi hideg miatt. A kdnyvnyomtatdk,
klgs uram, immar Istennek héald, neki gydgyultanak, és a mi keves
papiroskdt az Udd alatt gydjtogethettem volt, im szintén felnyomtatjik, s a
mint udvarbir¢ uram mendja, materidijok immdr nincsen a mib&l papirost
csindlndnak, s ismét egy nagy akadaly lészen, s nem lészen mire
nyomtatniok. Ngod méltoztassélk parancsolni a hova illik materia feldl,
s mig penig az elérkeznék, adasson a mdsféle papiroshdl, hogy ne mul-
jék az Gdé hijaban, lenne vége immar egyszer, kivehetndk Kklgs uram,
azt itélem, beldle, a mit Ngod ra Kkoltétt, ha Isten engedné, hogy vége-
zédhetnék. Egy bizonyos cmbert kellene, kglines uram, négylovu szekérrel
rendelni, a ki a materidt keresné és hordand, mert az sziszok a tlizre
hinyjak inkabb a féle rengyerongyat, hogy scm mint magokkal hor-
dassdk ide. A nyavalyds harangozdk panaszoikodnak, klgs uram, hogy
verd marhdcskajokot udvarbird uram ki nem adta, praetenddlvan azt,
hogy az harangoknak elég jovedelmek vagyon, s vegyenek abbdl, Ha
vagyon, kgls uram, s ha ninesen, néha a haldl megszlinvén, csak anmyi
is alig vagyon, hogy a magok pénzbeli fizetéscket az egyhazfival egyiitt
kivehetnék beldle, a harangok is ottan ottan megbontakoznak, dcsoknalk,
kovicsoknak sokat Kell fAzetniink, emlékezhetik Ngod red, hogy egy
pusztat itt ben 80 forinton veftem vala belble, & mit gy(tdgettiink
volt, a cantorséghoz vald hazacska udvardnak bdvitésére, Ha Nzod
parancsolna kegyelmesen 6 Lglnek feldle, aldzatoson venndk Ngodtol.
Az ur Isten Ngodot ezeknél i jobb hirekkel érvendeztesse, [Oképpen
penig a mi klgs asszonyunknak derekason wvald felgydgyiilasival és valami
nagy szomorisigtdl Ngodot & felsége oltalmazza fidért az Ur Jézus
Christusért. Amen. Albae anno 1640. 4. Januvarii.

Ngodnak
goan ~aldzatos caplanja

Geleji Istvan m. p.
Kiviil : Mimo principi ac dno dno Georgio Rakoci, Dej gratia principi Tran-
sylvanfac, partium regni Hungariac dno et Siculorum comiti etc. dno meo
clementissimo.
o V. 1640,

Kgls uram, a szegény Pécsi uramnak e levelét biztomban kitldém
Ngodnal, nem kévanvan Ngodot jelen levelemben sok dolgai kdzétt ban-
tani; ha Ngod valami jé moddot litna a dologban, az elfnkben jové
alkolmatossigol nem kellene elmilatnunk, mind az 4aléal a Ngod boles
 itéleti rajta; tiszitartGja 4ltal Ngod és Rédei uram altal szép praetextus
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alatt offerdlhatna a lakosoknak orthodoxus pracdikatort, talam a Ngod
kegyelmességét nem vetnék meg. A megfogott embert, klgs uram, talam olyan
hirtelen nem kellett volna a hitre bocsatani, mert azt el kell hidni, hogy azt
soha ez meg nem mondja, a ki dolga, ha mds red nem vallja, de ahhoz
felette hagy gyamisag vagyon, igen utdlatos levél klgs uram, én az ¢n
részemrd] Oromest elszenyvedem, mind azon altal a Ngod kegyelmessége.
Ngod . T
alazatos cdplanja Geleji Istyin.

Kiviil - Az én kegyelmes uramnak ¢ ngdnak,

(E levél melldhlete )
1648, april 10,

Reverendissime ac clarissime Domine compater, mihi summis semper
obsequiis colende. Servitiorum meorum debita obsequentissimaque com-
mendatione vraemissa: Istentiil § felségétil jé cpdazséges bddog életet
¢s szent nevének dicsiretire orthodoxa religionkban dicsiretess forgodast,
vigyazasra vald segidelmet, elégséget, szent fianak nevében, szlibdl kévanok
kegyelmednek.

Nem tiirhetem "ez posta alkolmatossdgaval kgdnek egy Kicsin
alkolmatossigot, hogy mostan tuddsira ne adjak, noha talim- mdsunnat
is erre kgldnek eddig lehetdtt insinuatidia. Erdd-Szent-Gyiérgyin Marus-
székben, mely hatdross Ujfaluval, ott az szomszédsagbah, a mely unitarius
vagy Arridnus vén pap esperest ott volt, most gy adtdk: tuddsomra,
meghdlt. Ott Szent-Gydrgyén  mostan & patronug  urunk & nga kgls
fejedelmiink és Rhédey Janos uram. Az kizségnelk kevés vagy semmi
jurisdictiéia, és mar eddig netaldm ott conversusok is vadnak. En exelStt
is Rhédey Janos uramat sollicitiltam ez dologrdl, de széval mondhatnam,
hogy nem mozgatott affélét. Kgdnek ehdz tanitas, oktatds tudom nem
kell, de azt tartandm, nem kellene késni az dologgal, mig az parechidiis
hdazhan mast az adversa pars nem vinne, csak kgd is meginthetné Rhédey
Jinos uramat, de az mi klgs urunk ugyan parancsolhaind, s6t jure patronatus
ugyan providealhat & nga, azt az ecclesidt, parochiat most csak hamar,
extraordinasie provisiéval, gy tetszik, az mi klgs urunk § nga utdn valo
gondviseléssel vagy egy, vagy mas tton mienkké teheti, és oit az helyben
csak ez is nem kicsin promotidja szent religionknak: ha eddig kgd nem
értotte, ebben sietség és serénséy Kivantatik. Rhédey Janos uramat én is
azonban elsé alkolmatossdggal meg is szorgalmaztatom ez dologra, de fovebb
helyrél hasznosban €s foganatosban providedlhatni, a mint foljebb is irdm.
Isten kgdet éltesse és minden (idviissdges joknak promovealdsiban szent fia
altal scgilje. Ex Sepsi-Szent-Gytrgy die 10. Aprilis anno dni 1640,

Eusdem Rmae ac Clarissimae Dnis Vrae

compater, servitor addictissimus et
obsequentissimus
Simoen Péchy m. p
Kiviil: Reverendissimo ac clarissimo dno  Stephano Geley, ecelesiarum

arthodoxarum in Transylvania universall episcopo, et civitatis Albensis concio-
uetori vigilantissimo ete. dno compatri, mihi summis semper obsequiis colendo,
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VL 1640, k. n

Klgs uram, az egyhdzfial megexamindlvan, azt mondja, hogy ma
egy Istvin dedk nev( ember, ki monorai tiszttartd is volt, itélem, hogy
Vizaknan is lakott Mészaros Péter mellett, de taldlt valami injuridt
rajta tenni, ez mondom ment be reggel az egyhazfidval elsébben ajtd
nyitds utin a templumban, és mindjart oda hdtra ment o mi székiink
felé, s onnan latta, hogy el6t joit, hogy kijottink is hAtra maradott, és
még mikor én a levelet a porticushan olvasgattam is, ott dolalkodott, mint
Ferencz uramék, s6t Meggyesi uram is latta, de én az embert nem isme-
rem. A bizony dolog, hogy Meggyesl uram ugyan mondd is: Ez Istvan
dedk irdsa, de minthogy & kglmének régi ismerdje, most immdr majd
mint ha mentegetné ; de ezek kgls uram igen nagy sorok; én nyomori-
sagdt nem kévannam, de hogy sem mint epgész  varost eskettessem
ember miatta, akaram Ngodnak értésére adni, a Ngod kegyelmessige,
immar miben hagvja. lIsten sok esztendokig éltesse Ngodot szerencsénkre.

Ngod . .
6 alazatos caplanja

Geleji Tstvan, m. p.

Kiviil - [lustrissimo principt ac dno dno Georgio Rakeci, Dei gratia principi
P ptac dr 2 g
Transylvaniac etc. dno mihi clementissimo.

IFJ. GELEJL ISTVANRA VONATKOZO ADATOK.
L1638,
Conventio reverendi Stephani Gelei concionatori ecclesiae orthodoxae
Udvarheliensis, cujus annus incipit 28. May, anno 1650.

Kész pénz fizetése lészen per annum .. .. .. e fI 150,
melyet sofalvi komora ispanunk angariatim adja 1(1

Buzaja cubuli saxonicales . .. . R L T R
melyet is Dardezrdl vagy Nyerkvasarrdl kell kladm

Bor ... v o .. urnae nro 100,

Datum in Szasz Sebes, anneg et dlc in pmemlssﬁ

Achatius Baresai.
{Locus sigilli.) o

Kivigl : Gelei urain Conventidja. s

1. 168¢. februdr 16.

Anne 1660, dic 16, Septembris. : ‘
En Gelei K. Istvan udvarhelyi pracdicator ﬁzetesemben ]arandn'
buzamot vettem fel Ducun Gabor uramtil kdhalmi felsd processusheli
dézmastul, melyet & kglme praefectus uram commissiGjdra administréit
Kacartll; a buza penig, mely fizetésemben jar s ¢ kglme megadta
50 = otven kis sgész kobdl. LEn is azért 6 keglmét ez kezem irdsdval
guietdlom, pecsétemmel is megerosistvén,

Kiviil ; Gelei uram quietantidja.
o Kozli: Bexe ANTAL.




